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ROCKO VODEODOLNE STENOVE PANELY

Tato uzivatelska prirucka byla pripravena pro potreby uzivatell a obsahuje

vesSkeré informace ke spravnému vybéru, skladovani a montazi vyrobku.

Je platna pro vodéodolné sténové panely znacky Rocko Tiles, které patfi
k nejnovéjsi generaci nasténnych obkladi z SPC (kamenoplastového
kompozitu) pro vnitfni doméci ¢i komeréni pouziti. Jadro paneld Rocko
Tiles, vyrobené z vice nez 70 % pfirodniho mramoru, je potazeno
dekorativni vrstvou opatrenou vysoce kvalitnim UV lakem. Vyrobek ma diky
pouzivanym technologiim velmi dobré provozni a kvalitativni parametry, jez

jsou predstaveny v této uzivatelské prirucce.
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ATESTY/CERTIFIKATY

Spole¢nost Kronoflooring Sp. z 0. 0. méa zavedeny a certifikovany systém frizeni jakosti podle 1ISO 9001:2015
(certifikat DNV GL certificate No: 277306-2018-AQ-POL-RVA).

Spolecnost z hlediska spolecenské odpovédnosti firem (CSR) splnuje pozadavky normy SA8000, funguje na
zakladé Standardu Kronospan a téz spliuje pozadavky na bezpecnost dovozcl v souladu s americkou normou
C -TPAT.
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POZADAVKY REFERENCI PODLE ZEMI

PoZadavky na stavebni vyrobky AgBB (EN16515 pro emise VOC latek a formaldehydu)
MVV TB / ABG Prfiloha ¢. 8
Némecké pozadavky Modry Andél RAL-UZ

Belgické pozadavky na VOC latky

Francouzské poZadavky na VOC latky

Rakouské pozadavky na ekoznacku UZ 56

Finska klasifikace M1

Britské poZadavky BREEAM

BT ==

Americké pozadavky ASTM a certifikace LEED v. 4
FloorScore®
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CHARAKTERISTIKA PANELU ROCKO TILES

C-s2,d0

uv

Odolnost proti vodé [ISO 24336] - vyrobek je vhodny pro vnitini pouZiti v suchych a vihkych podminkach,
napfiklad v koupelnach, pradelnach, kuchynich &i pfedsinich. Pojem vodotésny podle definice popisuje
material, ktery je zcela vodéodolny (odolny vici vodé ¢i prosakovani). Desky Rocko Tiles, vyrobené
technologii SPC (kamenoplastovy kompozit) jsou zcela vodéodolné a pro pouZiti v kuchyni, koupelné ¢i
pradelné naprosto vyhovujici.

Rozmérova stalost [ISO 23999] - vyrobek neméni své rozméry pod vlivem zmén teploty a vihkosti, takze
jej Ize pouzit na oslunénych i stinnych mistech a na suchych i vihkych mistech.

Rozmérova stélost je podle definice schopnost zachovat si pUvodni rozméry pfi vystaveni teplu za
urcitych podminek. Panely Rocko Tiles zarucuji rozmérovou stalost 0,25 % na délku a 0,25 % na sSirku
(podle 1SO 23999 - Pruzné podlahové krytiny - Zjistovani rozmérové stalosti a zvinéni po zahfati).
Zkousky se provadeély pfi maximalni teploté + 80 °C.

Potvrzeni: Certifikacni organ EPH - Osvédcéeni o zkousce ¢. ST-19-06-11-02.

Pozarni odolnost [EN 13501-1] - panely splfiuji pozadavky tfidy C -s2, dO, takZze zpomaluji horeni a
produkuji stfedni kouf.

Evropska klasifikace pouziva systém Eurotfid, ktery rozdéluje stavebni materidly podle reakce na ohen
do tfid: A1, A2, B, C, D, E, F, a zdroven dodatecna kritéria, jeZ zohlednuji tvorbu koufe. Na tomto zékladé
Ize posoudit pfispéni materialu k celkovému vzniceni, kdy se pozar plné rozvine

(tzv. flashover). Ziskana tfida C urcuje vyrobek jako zpomalujici horeni, symbol s2 znamena stredni
produkcikoufe a d0 znamenabez odpadavaninebo odkapavani plamenné hoficich ¢astic. Klasifikace byla
provedena v souladu s normou EN 13501-1 Pozarni klasifikace stavebnich vyrobkd a konstrukei staveb —
Cést1:Klasifikace podlevysledkizkousekreakce naohen, se zkouskamipodlenormy EN 13823 — ZkousSeni
reakce stavebnich vyrobkl na ohen — vystaveni tepelnému ucinku jednotlivého hoficiho predmétu a EN
ISO 11925-2 Zkouseni reakce na ohen — Zapalnost vyrobkl vystavenych pfimému pusobeni plamene.

Potvrzeni: Certifikacni organ Sychta Laboratorium — osvédceni o zkousce €. SL / Z-472 /
EN13501 / 717/2020.

Stalobarevnost [ISO 105-B02: 2014] - vyrobek Ize diky jeho parametrim pouZivat na velmi slunnych
mistech. Zkouska se provadi fizenou expozici slunecnimu svétlu nebo umélému svétlu z xenonové
lampy.
Odolnost se posuzuje na dvou skalach:
SkGrayscale s rozmezim 1 — 5, kde 1 je nejslabsi a 5 je nejvyssi stalobarevnost. Jedna se o
rozdil v odstinu mezi ozafenym vyrobkem a nezkouSenym vyrobkem. Pozadavek normativni
klasifikace je splnéni podminky > 4.
SBlue wool: stalobarevnost se hodnoti mezi 1 — 8. 1 — velmi slaba, 8 — vynikajici stalobarevnost.
TFida 6 znamena velmi dobrou odolnost vici svétlu, az 100 let bézného pouzivani.

Potvrzeni: Certifikacni organ EPH — Osvédceni o zkousce ¢. ST-19-06-11-04.
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Odolnost vuci skvrnam [EN 438-2: 2019] - vrchni vrstva paneld Rocko Tiles spliiuje pozadavky na
odolnost vaéi vzniku skvrn, véetné kavy, Caje, alkoholickych ndpoja ¢i Stav, Gisticich prostfedku
pouzivanych v kuchyni a pradelné a hygienickych vyrobkd pouzivanych v koupelné.

Zkouska potvrzuje odolnost vUci trvalym skvrnam. Vzorky jsou podrobeny mnoha latkam zpusobujicim
vznik skvrn, jimz mohou byt panely vystaveny pfi kazdodennim pouzivani. U kazdé latky je stanovena
doba trvani a podminky styku. Na konci stanovené doby expozice se latky odstrani a ovéfi se, zda na
povrchu nezlstaly trvalé stopy. U potravin, napfiklad kavy, ¢aje ¢i mléka, zkouska trva 16 hodin. U dalsich
latek, napriklad alkoholickych ndpojt, krému na ruce a chemickych vyrobkd, jako je kyselina octova
(30%), bélidlo, barvy na vlasy apod., ¢ini doba expozice 10 minut. Zkousky byly provedeny v souladu
s normou EN 438-2 Vysokotlaké dekorativni laminaty (HPL) - Teplem tvrzené desky lepené pryskyfici
(obecné nazyvané laminaty) - Cast 2: Stanoveni vlastnosti, pficemz vyrobek ziskal nejvy$si znamku 5
(na Skéle 1- 5), jez znamena zadné viditelné zbarveni na konci zkousky.

Potvrzeni: Certifikacni organ EPH - Osvédceni o zkousce ¢. ST-19-06-11-02.
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ROCKO TECHNICKY LIST

Tiles by Kronospan

ROZMERY

tloustka 4 mm - tmax - tmin < 0,50 mm

Rozméry délka 2800 mm

Sitka 1230 mm

POVRCH
Rekce na ohen EN 13501-1 C-s2,d0
Odolnost proti teplu EN 12667 0.008 (m? K)/W
Prilnavost PU / mfizkovy test [0-5] EN 1SO 2409 <3
Odolnost proti poskrabani - hodnota EN 438-2 55N
Odolnost proti poskrabani - stupnice EN 438-2 4
Zména lesku EN 16094 A2
Odolnost vici odéru EN 15468 3000 cykld
Chemicka odolnost (napf. aceton, alkohol,
hydroxid sodny, peroxid vodiku) - stupnice EN 438-2 5
Odolnost proti narazu kouli o velkém prdméru EN 438-2 1800 mm

MECHANICKE VLASTNOSTI

Rozmérova stélost — délka <0,25%
1SO 23999
Rozmeérova stélost - Sitka <0,25%
Vystaveni vihkosti Interni norma Bez viditelnych zmén ¢&i vad
STARNUTI(
Zkouska zménou teploty Interni norma oK
Stélobarevnost (modra vinéna, stupnice 6) EN 13329 >4

TUV PROFICERT LEVEL Interni norma Premium
AgBB v
A+ v
Belgické nafizeni k VOC latkam v
Finska klasifikace M1 (Finsko) v
Rakouska ekoznacka UZ 56 v

ZIVOTNI PROSTREDI

Obsah ftalatd Neobsahuje
Obsah formaldehydu Neobsahuje
Hygienicky certifikat Nr 396/322/403/2020

|II'IIIIII$UD8DI]D
Tento list je pravidelné aktualizovan tak, aby odpovidal novym technologickym

standardim Tato verze nahrazuje veskeré predchozi verze i verze nedatované. Kronoflooring Sp. z 0.0.,
Tato verze nabyva G¢innosti dnem vzniku. Verze 04/2023 38-200 Jasto, ul Przemys+owa 10 Poland
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ROCKO TILES KOLEKCE

STONES

NOVY

K551
Calacatta Olympus, PT

NOVY = =

R154
Marble Gold, PT

Beige Pietra Marble, PT

NOVY
R101 R102 R155
Statuario, PT Venato Nature, PT Elphain, PT
NOVY = = NOVY NOVY
R154 K349 R119 R109 R115  R158 R159
Marble Gold, PT Silk Flow, PT  Crema Concrete, PT  Brooklyn Soulstone A, Soulstone B,
Valpolicella, PT Grey, PT PT PT
i I I I I I I
Greige Atacama Atacama Rainforest Brown, PT Grey Pietra Marble, PT
Babylon, PT Fields A, PT Fields B, PT

ORGANIC NOVA KOLEKCE

WOOD

' 1
e oy
e
i
|
R106 R160 R161 R162 R163 R165 K365 R122
Marquina, PT Skali, PT Golden Golden Silver Sage, PT Mink Coast Evoke  Yacht Wood,
Cane A, PT Cane B, PT Plant B, PT Oak, FN FN
I I NOVY[
K104 R120 OGN, 0110 0564 R166 0190
g#StV Copper,  Native Steel,  Copper Lamiera, PT White, PT Almond, PT  Cashmere, PT  Greige, PT Black, PT
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BALENi A DORUCENi VYROBKU

Panely Rocko Tiles jsou baleny na dfevénych paletach, zajistény folii, kartonem a paskami z PET.

Panely jsou dodavany dle nasledujiciho seznamu:

FORMAT m?/ks  ks/pal m?pal kg/pal pal/auto m?/auto  pal/kont. 20' m?%kont. 20’

2800x 1230 x4 mm 3,44 20 6888 630 37 2549 22 1515

Stitek
Kazdy panel je oznacen Stitkem vyrobku s nazvem a oznacenim dekoru a EAN kédem.

ROCKO [ WA

Tikes by Kronospan w b
5 607501 812017

W4R-| ZUPT 2800 % ]E?:(R';l:i
Native Steel T

WATERPROOF WALL SYSTEM
U dekoru, které se skladaji ze tii desek, je kazda deska oznacena stitkem s odpovidajicim oznacenim dekoru.

ROCKO [N | ROSKO NN Iy

Tikess by Kronaspan Tikes by Kranodpan

ROCKO

Tikes by Kronospan

5 -]

W4K026PT ss00x 1 OAMAT  WAKO26PT oo raomMAT |8 WAKO26PT TR Ll
Grey Pietra Marble TEVE  Grey Pietra Marble VS Grey Pietra Marble it

WATERPROOF WALL SYSTEM

WATERFPROOF WALL SYSTEM WATERPROOF WALL SYSTEM

Velkoobjemové baleni

Kazda deska ma na spodni strané kod vyrobni
Sarze. Pro instalaci by mély byt pouzity desky ze
stejné vyrobni Sarze.

Panely Rocko Tiles jsou baleny
oznacenych soubornym Stitkem.

{iLf

(00)375647249002359616

35151/R120/
W4R120PT

Grub /Thick

4.00x2800x1230

aaaaaaaaa

na paletach

PTI18~RI0SCYZMOZEHELIGM

IPT] 1

Srer Width

[— MurynaMane

JSS

08.03.2023 06:31SPC4WP

) A3 7SR4e24288235%0 16
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Balici plan
Auto 24 tun

Balici plan

Kontejner 20'
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DOPORUCENE DOPLNKY
Hlinikové profily

Profily z eloxovaného hliniku pro estetickou Upravu a trvalou ochranu desek Rocko
Tiles. Maji zvysenou odolnost vUci korozi, takze funguji dobre i v mokrych prostorach.
Dostupné jsou v péti variantach v délce 2 800 mm, ve ¢tyfech zakladnich barvach:
nerez, platina, cerna, bila.

Vnéjsi roh
- Ghel 45°

Vnitini roh Vnéjsi roh C - profil T - profil

7 mm

20 mm
$ 4,5 mm
I
I 4,5 mm

4,5 mm I
L

12 mm
4,5 mm

C1imm

4,5 mm i

Lepidlo

Jednoslozkové, ihned k pouziti, pruzné, montazni lepidlo bez rozpoustédel a
tmel. Ma velmi dobrou prilnavost k vétsiné materialt a podkladd pouzivanych ;

ve stavebnictvi. B e
K dostani v 290 ml naplnich / 600ml ve foliovém obalu.

Cistici prostiedek

Prostredek k ¢isténi a udrzbé panelll Rocko Tiles, odstranuje necistoty a vodni

kamen. Neposkozuje povrch, nezanechava Sedy povlak ani mastnotu.

Poznamka: K cisténi nepouzivejte ziravé latky, které mohou poskodit povrch b

panelu. %
i

Systém vyrovnavani panelu.

Silikon, 300 ml napli i | i i
K dostani v téchto barvach: Seda, Cerna, Svétle bézova, Cokoladova, Bila.
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MONTAZ PANELU ROCKO TILES

Panely Rocko Tiles jsou uré¢eny k montazi uvnitf budov. Vyrobek je uréen k povrchové Upravé stén v suchych
i vihkych prostorach. Spravna montaz a udrzba zajisti dlouhodobou pouzitelnost panelt Rocko Tiles. Vyrobce
neruci za skody souvisejici s nespravnou montazi ¢i Spatnymi montaznimi podminkami.

- Z diivodu profezu objednavejte o 10% vice materidlu nez je plocha, na kterou se
PROREZ ,
budou panely instalovat.

AKLIMATIZACE 481
POZADOVANE MONTAZNi i . : /

PODMINKY 15°C - 30°C [69°F - 86°F]

DEFINICE VODOTESNOSTI Pfi styku s vlhkosti ¢i vodou nedochdzi k poskozenf strukturdini celistvosti paneld

Rocko Tiles.

MONTAZ PANELU ROCKO TILES V SUCHYCH PROSTORACH

1. AKLIMATIZACE

Panely Rocko Tiles je pfed montazi nutno aklimatizovat na pokojovou teplotu v misté montaze. Teplota v
prostoru ur¢eneém k montazi musi byt v rozmezi 15 °C — 30 °C. Panely Rocko Tiles by se mély skladovat
vodorovné, na rovném povrchu a za stabilnich podminek prostredi.

<9 48h
ﬂ 15-30°C
59-86°F
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2. MONTAZNIi NARADI / DOPORUCENE DOPLNKY

kotoucova pila s vodici listou

rezny kotouc - doporucujeme kotouce s dostatecné velkym poctem zubu, napr.
> @165 mm (56 zubd) a @ 350 mm (108 zubu)

univerzalni nuz

pravitko, mérici pasmo, tuzka

distan¢ni krizky, spony na vyrovnavani dlazdic

lepici stérka, pistole na kartuse

smetak nebo vysavac

volitelné: stolni pila, vykruzovaci pila, pfimocara pila, montazni drzak

2 S {'_ = ]

o |

1 & | LepDLO |
H A5 |z

. N g B
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3. PRIPRAVA PODKLADU

3.1 POZADAVKY NA PODKLAD

| BETON/CIHLA

3.1.C
|

STAVAJICi OBKLADY

DREVO (PREKLIZKA, OSB)

+ drevény podklad je nutno pevné uchytit k zakladni konstrukei; panely Rocko Tiles
by se nemély montovat na nestabilni, Spatné uchycené podkladové desky

+ podklad musi byt nosny, suchy, ¢isty a odmastény

+ podklad musi byt stabilni, bez prasklin, ohybu a nerovnosti

BETON, CIHLY

+ z podkladu je nutno odstranit veskeré volné a nestabilni prvky

+ veskeré vypoukliny na podkladu je nutno obrousit, dutiny Ize vyplnit vhodnym
tmelem a poté osetrit penetraci

+ podklad musi byt vytvrzeny a vyschly v souladu s doporucenimi

KERAMICKE OBKLADY, TERAZZO0, KAMEN

+ stavajici podklad musi byt pevné uchycen na spodni konstrukci; nemontujte
panely Rocko Tiles na nestabilni, Spatné upevnény podklad
+ povrch paneld je nutno pred nanasenim lepidla dikladné vycistit a odmastit

3.2 VYROVNANI PODKLADU

Podklad musi byt rovny se sklonem max. 2 mm na 1 m délky, bez nerovnosti, ohybu a prasklin.

str. 13
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3.3 OCISTENI PODKLADU

Ocistéte sténu od necistot a prachu, a pokud instalujete na nesavy povrch, odmastéte jej. Podklad musi byt
rovny a stabilni.

3.4. ROZMERY PLOCHY

Pred zahajenim montaze zmérte délku stén, na které se budou panely Rocko Tiles montovat. Spravné
navrzenym planem rozlozeni panell se vyhnete velmi uzkym prvkim a udrzite proporce.

4. FORMATOVANI PANELU ROCKO TILES

Panely rezte kotoucovou pilou s vodici listou. Na fezani doporucujeme kotouce s dostatecné velkym poctem
zubU, napf. @165 mm (56 zubl) a @ mm 350 mm (108 zubU). Pamatujte, Ze panely se feZzou dekorativnim
povrchem nahoru. Pokud jsou na sténé elektrické zasuvky nebo jiné instalacni prvky, vyrezte otvory do panell
pred montazi. Otvory Ize podle tvaru vyrezat vykruzovaci nebo primocarou pilou.

str. 14
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5. CISTENi POVRCHU PANELU ROCKO TILES

Narezané panely je nutné ocistit. Spodni plocha panelt, na kterou se bude nanaset lepidlo, musi byt bez
prachu, sucha a odmasténa, aby byla zajiSténa spravna prilnavost lepidla.
Castecneé zvednéte ochrannou félii na véech stranach desky a zkontrolujte poskozeni nebo barevny rozdil.

5_.;'.1
+
+ 4+

6. APLIKACE LEPIDLA Z KARTUSE / TUBY

A. APLIKACE LEPIDLA

Naneste montazni lepidlo na spodni stranu panelu nebo na plochu stény. PFi pouziti lepidla v kartusi nebo v tubé
jej nanasejte ve svislych pruzich s rozestupem 10 cm. Lepidlo nenanasejte bodové. Déle lepidlo naneste pod
obrys kazdého vyriznutého otvoru. Lepené plochy by se mély spojit do 10 minut od naneseni lepidla.

6 |

| APLIKACE
i i LEPIDLA

)

<10 min
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7. PLOSNE NANESENI LEPIDLA

Naneste montazni lepidlo na spodni stranu panelu nebo na plochu stény. Lepidlo naneste na celou plochu
lepeného panelu. Lepidlo nenandsejte bodové. Lepidlo se nanasi zubovym hladitkem (C1) 4x4x4 mm.
Lepené plochy by se mély spojit do 40 minut od naneseni lepidla.

<40 min

8. NALEPENI PANELU ROCKO TILES NA PLOCHU

Po naneseni lepidla umistéte panel ke sténé a pritlacte ho. Pro optimalni pevnost lepeny panel pritlacte tak, aby
mezi panelem podkladem vznikla mezera 2—3 mm. Tato vzdalenost zajisti, ze lepeny spoj je schopen trvale
prenaset mozné deformace.

str. 16
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9. VYROVNANIi PANELU ROCKO TILES

Po nalepeni prvniho panelu umistéte vyrovnavaci spony - vytvori dilatacni mezeru mezi panely (2-3 mm) a
urovnaji hrany povrchd panelt. Po nalepeni dalSiho panelu vyrovnejte sousedni povrchy. Vyrovnavaci spony
neodstranujte, dokud lepidlo neni vytvrzeno. Pokracujte montazi dalSich paneld..

10. ODSTRANENI SPON A OCHRANNE FOLIE

Rychlost vytvrzovani lepidla zavisi na teploté okoli a vihkosti vzduchu (24-48 hod). Pfi vyssi teploté a vihkosti je
proces polymerizace rychlejsi. Zajistéte Uc¢inné vétrani az do Uplného vytvrzeni.
Po dokonceni prace a vytvrzeni lepidla odstrarte vyrovnavaci spony a poté sejméte ochrannou folii z povrchu

panelu.
.
10.B L /]
. |
! . il
» ¥ . |
i, % b
% | . |
g # - |
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11. VYPLNENI DILATACNI SPARY
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Dilataéni spary by se mély vyplnit flexibilnim materialem (epoxidem, silikonem) nebo specialnimi dokoncovacimi
profily (viz str. 10). Pfed nanesenim sparovaci hmoty zakryjte plochy okolo dilatacni spary malifskou paskou
- tim se usnadni sparovani a ochrani povrch pred znecisténim. Profily by se mély instalovat béhem montaze
paneld. K montazi profild pouzijte stejné lepidlo jako k lepeni panelt. BEhem montaze vypliujte vnitini povrch
profilt silikonem, aby doslo k utésnéni spojeni mezi profilem a panelem.

W

11.A i
- A
' \

)

% —

Jﬁ}h‘l

N %

PROFIL

12. OCISTENI PANELU PO MONTAZI

Panely Rocko Tiles Ize pouzivat ihned po montazi. Odstrante prach a necistoty tekutym cisticim prostfedkem
Rocko Tiles. Otfete panely navlhéenym hadfikem, ktery nepousti vidkna (idealné z mikrovlakna). NepouZivejte

draténky ani nylonové houbicky, které mohou povrch poskodit.
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MONTAZ PANELU ROCKO TILES VE VLHKYCH PROSTORACH

1. AKLIMATIZACE

Panely Rocko Tiles je pfed montazi nutno aklimatizovat na pokojovou teplotu v misté montaze. Teplota v
prostoru uréenému k montazi musf byt v rozmezi 15 °C - 30 °C.
Panely Rocko Tiles by se mély skladovat vodorovné, na rovném povrchu a za stabilnich podminek prostredi.

<9 48h
ﬂ 15-30°C
59-86°F
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2. MONTAZNIi NARADI / DOPORUCENE DOPLNKY

kotoucova pila s vodici listou

rezny kotou¢ — doporucujeme kotouce s dostatecné velkym poctem zubd,
napf. > @ 165 mm (56 zub() a @ 350 mm (108 zubu)

univerzalni nuz

pravitko, mérici pasmo, tuzka

distan¢ni krizky, spony na vyrovnavani dlazdic

lepici stérka, pistole na kartuse

smetak nebo vysavac

volitelné: stolni pila, vykruzovaci pila, pfimocara pila, montazni drzak
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3. PRIPRAVA PODKLADU

3.1 POZADAVKY NA PODKLAD

| BETON/CIHLA

3.1.C
|

STAVAJICi OBKLADY

DREVO (PREKLIZKA, OSB)

+ drevény podklad je nutno pevné uchytit k zakladni konstrukci; panely Rocko Tiles
by se nemély montovat na nestabilni, Spatné uchycené podkladové desky

+ podklad musi byt nosny, suchy, ¢isty a odmastény

+ podklad musi byt stabilni, bez prasklin, ohybu a nerovnosti

BETON, CIHLY

+ z podkladu je nutno odstranit veskeré volné a nestabilni prvky

+ veskeré vypoukliny na podkladu je nutno obrousit, dutiny Ize vyplnit vhodnym
tmelem a poté osetfit penetraci

+ podklad musi byt vytvrzeny a vyschly v souladu s doporucenimi

KERAMICKE OBKLADY, TERAZZO, STONE

+ stavajici podklad musi byt pevné uchycen na spodni konstrukci; nemontujte
panely Rocko Tiles na nestabilni, Spatné upevnény podklad
+ podklad je nutno pred nanasenim lepidla dukladné vycistit a odmastit

3.2 VYROVNANI PODKLADU

Podklad musi byt rovny se sklonem max. 2 mm na 1 m délky, bez nerovnosti, ohybu a prasklin.
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3.3 PROVEDENI HYDROIZOLACE

Hydroizolace, téz zvana izolace proti vlhkosti Ci izolace proti vodé, chrani prvky v mistnosti pred nic¢ivym
pusobenim vody.

Stény ve sprchovych koutech by se mély izolovat do vysky minimalné 2,5 m; ve zbyvajicich ¢astech koupelny
se doporucuje izolovat vlhke oblasti. Nékteré materialy, napriklad desky na bazi dreva, by se mély izolaci zakryt
Uplné bez ohledu na misto montaze.Hydroizolaci Ize provést tekutou stérkou nebo tésnici podlozkou.

3.3 |VODEODOLNOST

HYDROIZOLACE TEKUTOU STERKOU
Naneste tekutou hydroizola¢ni stérku na soudrzny podklad valeckem nebo Stétcem. Nanést by se mély dveé

vrstvy, pricemz druhou vrstvu provadéjte po zaschnuti prvni vrstvy. Jedna vrstva pri teploté 23 °C schne cca 3
hodiny. Panely by se mély montovat az po uplném zaschnuti tekuté stérky, tj. po cca 24 hodinach.
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HYDROIZOLACE TESNIiCi PODLOZKOU

+ Praci zacneme nanesenim vysoce flexibilniho lepidla tfidy C2 na podklad.

+ Polozte tésnici podlozku na Cerstvé nanesenou vrstvu malty, poté pritisknéte a vyhladte smérem od stfedu
tésnici podlozky k jejim okrajum, aby pod podlozkou nezustaly vzduchoveé kapsy. Pruhy tésnici podlozky by
se mély prekryvat v Sifce 5 cm.

+ POZOR: Tésnici podlozka se nesmi ponechat jako posledni vrstva déle nez 2 mésice.

+ Rohy a dilatacni spary by se mély utésnit tésnici paskou po mirném dotvarovani. Lepeni by se mélo provadét
pomoci polymerového lepiciho tmelu.

+ Vnitfni a vnéjsi rohy utésnime vlepenim pripravenych doplikud pro vnitfni a vnéjsi rohy.

+ Po vytvrzenilepidel v souladu s doporu¢enimi vyrobce lze pristoupit k dalsim krokim montaze panel
Rocko Tiles.

str. 24
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3.4. ROZMERY PLOCH

Pred zahajenim montaze zmérte délku stén, na které se budou panely Rocko Tiles montovat. Spravné
navrzenym planem rozlozeni paneld se vyhnete velmi dzkym prvkdm a udrzite proporce.
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4. FORMATOVANI PANELU ROCKO TILES

Panely fezte kotoucovou pilou s vodici listou. Na fezani doporucujeme kotouce s dostatecné velkym poctem
zubd, napf. @165 mm (56 zubl) a @ mm 350 mm (108 zubU). Pamatujte, Ze panely se fezou dekorativnim
povrchem nahoru. Pokud jsou na sténé elektrické zasuvky nebo jiné instalacni prvky, vyrezte otvory do paneld
pfed montazi. Otvory Ize podle tvaru vyrezat vykruzovaci nebo primocarou pilou.

] = Fb-
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5. CISTENi POVRCHU PANELU ROCKO TILES
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Narezané panely je nutné ocistit. Spodni plocha panelu, na kterou se bude nanaset lepidlo, musi byt bez

prachu, sucha a odmasténa, aby byla zajisténa spravna prilnavost lepidla. Castecné zvednéte ochrannou folii
na vsech stranach desky a zkontrolujte poskozeni nebo barevny rozdil.

5[4

6. APLIKACE LEPIDLA Z TUBY / KARTUSE

A. APLIKACE LEPIDLA

Naneste montazni lepidlo na spodni stranu panelu nebo na plochu stény. PFi pouziti lepidla v kartusi nebo v tubé
ho nanasejte ve svislych pruzich s rozestupem 10 cm. Lepidlo nenanasejte bodove. Déle lepidlo naneste pod

obrys kazdého vyriznutého otvoru. Lepené plochy by se mély spojit do 10 minut od naneseni lepidla.

APLIKACE
LEPIDLA

<10 min
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7. PLOSNE NANESENI LEPIDLA

Naneste montazni lepidlo na spodni stranu panelu nebo na plochu stény. Lepidlo naneste na celou plochu
lepeného panelu. Lepidlo nenanasejte bodové. Lepidlo se nandsi zubovym hladitkem (C1) 4x4x4 mm. Lepené
plochy by se mély spojit do 40 minut od naneseni lepidla.

PLIKACE
g| LEPIDLA

53\

<40 min

8. NALEPENI PANELU ROCKO TILES NA PLOCHU

Po naneseni lepidla umistéte panel ke sténé a pritlacte jej. Pro optimalni pevnost lepeny panel pritlacte tak, aby
mezi panelem a podkladem vznikla mezera 2—3 mm. Tato vzdalenost zajisti, Ze lepeny spoj je schopen trvale
prenaset mozné deformace.
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9. VYROVNANI PANELU

Po nalepeni prvniho panelu umistéte vyrovnavaci spony - vytvori dilatacni mezeru mezi panely (2-3 mm) a
urovnaji hrany povrcht panelt. Po nalepeni dalsiho panelu vyrovnejte sousedni povrchy. Vyrovnavaci spony
neodstranujte, dokud lepidlo neni vytvrzeno. Pokracujte montazi dalSich paneld..

10. ODSTRANENI SPON A OCHRANNE FOLIE

Rychlost vytvrzovani lepidla zavisi na teploté okoli a vihkosti vzduchu (24—48 hod). Pfi vyssi teploté a vihkosti je
proces polymerizace rychlejsi. Zajistéte G¢inné vétrani az do Uplného vytvrzeni.

Po dokonceni prace a vytvrzeni lepidla odstrante vyrovnavaci spony a poté sejméte ochrannou folii z povrchu
desek.

10.A
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11. VYPLNENI DILATACNI SPARY

Dilatacni spary by se mély vyplnit flexibilnim materialem (epoxidem, silikonem) nebo specialnimi dokon¢ovacimi
profily (viz str. 10). Pfed nanesenim sparovaci hmoty zakryjte plochy okolo dilata¢ni spary malifskou paskou
- tim se usnadni sparovani a ochrani povrch pred znecisténim. Profily by se mély instalovat béhem montaze
paneld. K montazi profild pouzijte stejné lepidlo jako k lepeni panelt. BEhem montaze vypliujte vnitini povrch
profilt silikonem, aby doslo k utésnéni spojeni mezi profilem a panelem.
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12. OCISTENI PANELU PO MONTAZI

Panely Rocko Tiles Ize pouzivat ihned po montazi. Odstrante prach a necistoty tekutym cisticim prostfedkem
Rocko Tiles. Otfete panely navihéenym hadfikem, ktery nepousti vidkna (idealné z mikrovlakna). Nepouzivejte
draténky ani nylonové houbicky, které mohou povrch poskodit.
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POUZITi A PECE

Panely Rocko Tiles Ize pouzivat ihned po montazi. Odstrarite prach a necistoty tekutym Cisticim
prostfedkem Rocko Tiles. Otfete panely navihéenym hadfikem, ktery nepousti viakna (idedlné

z mikrovlakna). Nepouzivejte draténky ani nylonové houbicky, které mohou povrch poskodit. Pouziveijte
vyhradné distici prostfedky znacky Rocko, nebot ostatni agresivni Cistici prostfedky mohou zpUsobit
poskozeni povrchu. Nepouziveijte Cistici prostfedky na bazi mydla, vosky a oplachovaci prostredky,
nebot mohou pfilnout k povrchu a zanechat nevzhledné skvrny, které se obtizné odstranuji. Nepouzivejte
abrazivni Cistic¢e ani bélidla, nebot mohou poskrabat ¢i zmatnit povrch paneld.
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Informace o vyrobku v této brozufe jsou spravné
v dobé publikace. Spoleénost se fidi zasadou
neustélého vyvoje vyrobku a vyhrazuje si pravo
meénit veskeré specifikace vyrobku uvedené v této
brozufe. Vzhledem k nestalosti tisku se mohou
barvy vyobrazené v této brozufe lisit od barev
skutecnych vyrobku.
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